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Enmienda 1

Propuesta de Directiva
Considerando 1

Texto de la Comision

(1) La Directiva (UE) 2015/413 facilita
el intercambio transfronterizo de
informacion sobre infracciones de trafico
en materia de seguridad vial, reduciendo
asi la impunidad de los infractores no
residentes. La investigacion transfronteriza
eficaz y la ejecucion de las sanciones por
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial mejoran la seguridad vial, ya
que incitan a los conductores no residentes
a cometer menos infracciones y conducir
con mayor seguridad.

Enmienda 2

Propuesta de Directiva
Considerando 1 bis (nuevo)

Enmienda

(1) La Directiva (UE) 2015/413 facilita
el intercambio transfronterizo de
informacion sobre infracciones de trafico
en materia de seguridad vial, reduciendo
asi la impunidad de los infractores no
residentes. La investigacion transfronteriza
eficaz y la ejecucion de las sanciones por
infracciones de trafico exclusivamente en
materia de seguridad vial mejoran la
seguridad vial, ya que incitan a los
conductores no residentes a cometer menos
infracciones y conducir con mayor
seguridad.
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Texto de la Comision

Enmienda 3

Propuesta de Directiva
Considerando 4

Texto de la Comision

(4) El ambito de aplicacion de la
Directiva debe ampliarse a otras
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial para garantizar la igualdad
de trato de los conductores. Teniendo en
cuenta la base juridica sobre la que se
adoptd la Directiva (UE) 2015/413, a
saber, el articulo 91, apartado 1, letra c),
del Tratado de Funcionamiento de la Uniéon
Europea, las infracciones adicionales deben
demostrar un fuerte vinculo con la
seguridad vial, al referirse a conductas
peligrosas e imprudentes que plantean un
riesgo grave para los usuarios de las vias
publicas. La ampliacion del ambito de
aplicacion también debe reflejar el
progreso técnico en la deteccion
automatica de infracciones de trafico en
materia de seguridad vial.

Enmienda 4

Propuesta de Directiva
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) Deben definirse las responsabilidades

Enmienda

(1 bis) Es necesario comprender que
existe una probabilidad elevada de que se
imponga una multa inevitable a fin de
reducir los riesgos del trdfico por
carretera. El conocimiento de la
normativa vigente en los distintos Estados
miembros favorece la seguridad vial y la
reduccion de las infracciones de trdfico.

Enmienda

(4) El ambito de aplicacion de la
Directiva debe ampliarse a otras
infracciones de trafico exclusivamente en
materia de seguridad vial para garantizar la
igualdad de trato de los conductores.
Teniendo en cuenta la base juridica sobre
la que se adopt6 la Directiva

(UE) 2015/413, a saber, el articulo 91,
apartado 1, letra c), del Tratado de
Funcionamiento de la Union Europea, las
infracciones adicionales deben demostrar
un vinculo fuerte y directo con la seguridad
vial, al referirse a conductas peligrosas e
ilicitas que plantean un riesgo grave para
los usuarios de las vias publicas. La
ampliacion del ambito de aplicacion
también debe reflejar el progreso técnico
en la deteccion automatica de infracciones
de trafico en materia de seguridad vial.

Enmienda

(6) Deben definirse las responsabilidades
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y competencias de los puntos de contacto
nacionales para garantizar que estos
cooperen sin fisuras con otras autoridades
que participan en la investigacion de las
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial incluidas en el 4&mbito de
aplicacion de la presente Directiva. Los
puntos de contacto nacionales deben estar
siempre a disposicion de dichas
autoridades y responder a sus solicitudes
en un plazo razonable. Deben hacerlo
independientemente de la naturaleza de la
infraccion o del estatuto juridico de la
autoridad y, en particular, de si la autoridad
tiene competencia nacional, subnacional o
local.

Enmienda 5

Propuesta de Directiva
Considerando 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 6

Propuesta de Directiva
Considerando 8

Texto de la Comision

(8) El Estado miembro de la infraccion
también debe estar autorizado a realizar
busquedas automatizadas en los registros
de vehiculos para recuperar los datos sobre

y competencias de los puntos de contacto
nacionales para garantizar que estos
cooperen sin fisuras con otras autoridades
que participan en la investigacion de las
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial incluidas en el ambito de
aplicacion de la presente Directiva. Los
puntos de contacto nacionales deben estar
siempre a disposicion de dichas
autoridades y responder a sus solicitudes
sin demoras indebidas. Deben hacerlo
independientemente de la naturaleza de la
infraccion o del estatuto juridico de la
autoridad y, en particular, de si la autoridad
tiene competencia nacional, subnacional o
local.

Enmienda

(7 bis) Varios Estados miembros se
enfrentan ahora al fenomeno de que se
cometen infracciones de trdfico graves
con coches alquilados en otros Estados
miembros. Los conductores de estos
coches de alquiler que cometen
infracciones de trdfico quedan impunes
porque pueden explotar las diferencias en
las normas de un Estado miembro a otro,
asi como las deficiencias en lo que
respecta al intercambio de informacion.

Enmienda

(8) El Estado miembro de la infraccion
también debe estar autorizado a realizar
buisquedas automatizadas en los registros
de vehiculos para recuperar los datos
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los usuarios finales de vehiculos cuando
dicha informacion ya esté disponible.
Ademas, debe establecerse un periodo de
conservacion de datos en lo que respecta a
la identidad de los propietarios, titulares y
usuarios finales anteriores de los vehiculos,
a fin de proporcionar a las autoridades la
informacion adecuada que necesiten para la
investigacion.

Enmienda 7

Propuesta de Directiva
Considerando 12

Texto de la Comision

(12) El Estado miembro de matriculacion
o el Estado miembro de residencia deben
facilitar la informacion adicional solicitada
por el Estado miembro de la infraccion que
sea necesaria para la identificacion de la
persona responsable en un plazo
razonable. Sino se puede recopilar o
facilitar la informacion, o si esto no se
puede hacer sin demoras indebidas, debe
darse una explicacion clara de los motivos,
y la demora debe reducirse al minimo, en
la medida de lo posible.

Enmienda 8

Propuesta de Directiva
Considerando 17

Texto de la Comision

(17) Como minimo, la carta de
informacion debe incluir informacion
detallada sobre la clasificacion juridica y
las consecuencias juridicas de la
infraccion, en particular porque las
sanciones para las infracciones cubiertas
por el ambito de aplicacion de la Directiva
(UE) 2015/413 pueden ser de caracter no

necesarios para identificar a los usuarios
finales de vehiculos cuando dicha
informacion ya esté disponible. Ademas,
debe establecerse un periodo de
conservacion de datos en lo que respecta a
la identidad de los propietarios, titulares y
usuarios finales anteriores de los vehiculos,
a fin de proporcionar a las autoridades la
informacion adecuada que necesiten para la
investigacion.

Enmienda

(12) El Estado miembro de matriculacion
o el Estado miembro de residencia deben
facilitar la informacion adicional solicitada
por el Estado miembro de la infraccion que
sea necesaria para la identificacion de la
persona responsable en un plazo no
superior a treinta dias hdbiles. Si no se
puede recopilar o facilitar la informacion, o
si esto no se puede hacer en el plazo
establecido, debe darse una explicacion
clara de los motivos, y la demora no podra
superar los veinte dias habiles a partir de
la notificacion de la motivacion.

Enmienda

(17) Como minimo, la carta de
informacion debe estar redactada de
manera que puedan comprenderla
personas sin formacion juridica y debe
incluir informacion detallada sobre la
clasificacion juridica y las consecuencias
juridicas de la infraccion, en particular
porque las sanciones para las infracciones
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pecuniario, como restricciones al derecho a
conducir del autor del delito. El derecho de
recurso también debe apoyarse facilitando
informacion detallada sobre donde y como
ejercer el derecho de defensa o interponer
un recurso en el Estado miembro de la
infraccidn, en una lengua que comprenda la
persona interesada. También debe
facilitarse una descripcion de los
procedimientos in absentia cuando
proceda, ya que la presunta persona
responsable tal vez no tenga previsto
regresar al Estado miembro de la
infraccion para participar en el proceso.
Las opciones de pago y las formas de
rebajar el volumen de las sanciones
también deben ser facilmente
comprensibles a fin de incentivar la
cooperacion voluntaria. Por tltimo, dado
que la carta de informacion debe ser el
primer documento que reciba el
propietario, titular o usuario final del
vehiculo, o cualquier otra presunta persona
responsable, debe contener la informacion
contemplada en el articulo 13 de la
Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento
Europeo y del Consejo® que, seglin se
desprende del articulo 13, apartado 2,

letra d), debe incluir informacion sobre las
fuentes de las que proceden los datos
personales, y en los articulos 13 y 14 del
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo®4. Esta informacion
debe facilitarse en la carta de informacion,
ya sea directamente o mediante una
referencia al lugar en el que se facilita.

63 Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril

de 2016, relativa a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por parte
de las autoridades competentes para fines
de prevencion, investigacion, deteccion o
enjuiciamiento de infracciones penales o de
ejecucion de sanciones penales, y a la libre

cubiertas por el ambito de aplicacion de la
Directiva (UE) 2015/413 pueden ser de
caracter no pecuniario, como restricciones
al derecho a conducir del autor del delito.
El derecho de recurso también debe
apoyarse facilitando informacion detallada
sobre donde y como ejercer el derecho de
defensa o interponer un recurso en el
Estado miembro de la infraccion, en una
lengua que comprenda la persona
interesada. También debe facilitarse una
descripcion de los procedimientos in
absentia cuando proceda, ya que la
presunta persona responsable tal vez no
tenga previsto regresar al Estado miembro
de la infraccion para participar en el
proceso. Las opciones de pago y las formas
de rebajar el volumen de las sanciones
también deben ser facilmente
comprensibles a fin de incentivar la
cooperacion voluntaria. Por ultimo, dado
que la carta de informacion debe ser el
primer documento que reciba el
propietario, titular o usuario final del
vehiculo, o cualquier otra presunta persona
responsable, debe contener la informacion
contemplada en el articulo 13 de la
Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento
Europeo y del Consejo® que, seglin se
desprende del articulo 13, apartado 2,

letra d), debe incluir informacion sobre las
fuentes de las que proceden los datos
personales, y en los articulos 13 y 14 del
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo®. Esta informacion
debe facilitarse en la carta de informacion,
ya sea directamente o mediante una
referencia al lugar en el que se facilita.

3 Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril

de 2016, relativa a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por parte
de las autoridades competentes para fines
de prevencidn, investigacion, deteccion o
enjuiciamiento de infracciones penales o de
ejecucion de sanciones penales, y a la libre
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circulacion de dichos datos y por la que se
deroga la Decision Marco 2008/977/JAl
del Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

64 Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27
de abril de 2016, relativo a la proteccion de
las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre
circulacion de estos datos y por el que se
deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento
general de proteccion de datos) (DO L 119
de 4.5.2016, p. 1).

Enmienda 9

Propuesta de Directiva
Considerando 18

Texto de la Comision

(18) Cuando personas no residentes sean
controladas in situ en un control en
carretera y, como resultado, se inicie un
procedimiento de seguimiento en relacion
con la comision de una infraccion de
trafico en materia de seguridad vial, la
carta de informacién debe contener
unicamente determinados elementos
esenciales y debe entregarse directamente a
la persona afectada como parte de los
procedimientos de control en carretera.

Enmienda 10

Propuesta de Directiva
Considerando 20

circulacion de dichos datos y por la que se
deroga la Decision Marco 2008/977/JAl
del Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

64 Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27
de abril de 2016, relativo a la proteccion de
las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre
circulacion de estos datos y por el que se
deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento
general de proteccion de datos) (DO L 119
de 4.5.2016, p. 1).

Enmienda

(18) Cuando personas no residentes sean
controladas in situ en un control en
carretera y, como resultado, se inicie un
procedimiento de seguimiento en relacion
con la comision de una infraccion de
trafico en materia de seguridad vial, la
carta de informacién debe contener
unicamente determinados elementos
esenciales, en especial una descripcion del
procedimiento de recurso vy, si es posible,
debe entregarse directamente a la persona
afectada como parte de los procedimientos
de control en carretera o bien enviarse
cuanto antes tras ser completada. Los
conductores no residentes deben disponer
también de tiempo suficiente para ejercer
ellos mismos cualquier derecho de
recurso o de reduccion de las sanciones.
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Texto de la Comision

(20) En caso de que no sea posible
entregar documentos mediante entrega
certificada o por medios electronicos de
igual valor, el Estado miembro de la
infraccion debe poder confiar en el Estado
miembro de matriculacion o de residencia
para la notificacion de los documentos y
las comunicaciones a la persona interesada
con arreglo a su propia legislacion nacional
relativa a la notificacion de documentos.

Enmienda 11

Propuesta de Directiva
Considerando 24 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 12

Propuesta de Directiva
Considerando 25 bis (nuevo)

Enmienda

(20) En caso de que no sea posible
entregar documentos mediante entrega
certificada, correo certificado o por
medios electronicos de igual valor, el
Estado miembro de la infraccion debe
poder confiar en el Estado miembro de
matriculacion o de residencia para la
notificacion de los documentos y las
comunicaciones a la persona interesada con
arreglo a su propia legislacion nacional
relativa a la notificacion de documentos.

Enmienda

(24 bis)  Actualmente no existe ningun
medio de identificacion electronico que
abarque toda la Union ni ningun
certificado reconocido por todos los
Estados miembros que permita a los
ciudadanos acceder al contenido de las
notificaciones que se depositan en el
registro electronico de la administracion
que realiza la notificacion, asi como
presentar escritos de alegaciones y
recursos por via electronica. Por tanto, la
Comision, en colaboracion con los
Estados miembros, debe revisar los
modelos de acceso electronico a los
registros de infracciones de trdfico que
gestionan las autoridades nacionales y, si
procede, desarrollar una solucion digital
especifica.
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Texto de la Comision

Enmienda 13

Propuesta de Directiva
Considerando 25 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

(25 bis)  La Comision debe explorar
distintos medios de fomentar la
cooperacion y el intercambio de
informacion sobre las infracciones de
trdafico en materia de seguridad vial entre
los Estados miembros y los paises vecinos
no pertenecientes a la Union, a fin de
mejorar el cumplimiento. Si bien la
presente Directiva tiene por objeto reducir
la impunidad de los conductores no
residentes dentro de la Union, las
infracciones en materia de seguridad vial
cometidas por conductores no residentes
fuera de la Union no son un problema
insignificante. La presente Directiva y el
uso de Eucaris proporcionan un modelo
para que la Union y sus Estados
miembros establezcan mecanismos
similares para el intercambio de
informacion con terceros paises vecinos
sobre las infracciones contempladas,
siempre que se concedan protecciones
equivalentes a los conductores afectados,
en especial en lo que ataiie a la proteccion
de datos.

Enmienda

(25 ter) Para alcanzar los objetivos
expuestos en el Marco de la politica de la
Union Europea en materia de seguridad
vial para 2021-2030 — Proximos pasos
hacia la «Vision Ceroy, la aplicacion
efectiva de la Directiva (UE) 2015/413
debe complementarse con mds medidas
para abordar las infracciones de trdfico
en materia de seguridad vial cometidas
por nacionales de terceros paises. Debe
posibilitarse la participacion de terceros
paises en el intercambio de datos de
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Enmienda 14

Propuesta de Directiva
Considerando 25 quater (nuevo)

Texto de la Comision

matriculacion de vehiculos, a condicion
de que hayan celebrado un acuerdo con la
Union en tal sentido. Dicho acuerdo debe
incluir las disposiciones necesarias en
materia de proteccion de datos. En caso
de que la celebracion de un acuerdo de
este tipo se demore en gran medida, los
Estados miembros, en cooperacion con la
Comision, podrian desarrollar una
solucion especifica para garantizar que
una infraccion de trdfico se senale en la
frontera exterior de la Union cuando el
infractor tenga la intencion de cruzarla,
de modo que el Estado miembro en el que
haya tenido lugar la infraccion pueda
imponerle la sancion pecuniaria antes de
que abandone el territorio de la Union.

Enmienda

(25 quater) Desde la retirada del Reino
Unido de la Union, ya no existe ninguna
directiva relativa al intercambio de datos
entre las fuerzas policiales de los Estados
miembros y la DVLA, la agencia de
licencias para conductores y vehiculos del
Reino Unido. En su lugar, se dispone de
un sistema de asistencia mutua, pero,
dado que ya no es automadtico, no resulta
tan eficiente. Dado que la celebracion del
Acuerdo de Comercio y Cooperacion
entre el Reino Unido y la Union Europea
no incluye ninguna referencia a la
Directiva (UE) 2015/413 ni a la Decision
2005/214/JAI, la Comision debe analizar
a la luz de un dictamen juridico el modo
de aplicar efectivamente las infracciones
definidas en la presente Directiva con
arreglo al Convenio Europeo de
Asistencia Judicial en Materia Penal de
1959 y sus protocolos, a fin de determinar
medidas efectivas y eficientes de mejora
de la seguridad vial y, al mismo tiempo,
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Enmienda 15

Propuesta de Directiva
Considerando 31

Texto de la Comision

(31) Debe crearse un portal en linea («el
portal CBE») que proporcione a los
usuarios de las vias publicas de la Union
informacion completa sobre las normas de
trafico en materia de seguridad vial
vigentes en los Estados miembros y
permita a los usuarios de las vias ptblicas
comunicarse con las autoridades de los
Estados miembros de manera eficaz y
segura. El portal también debe facilitar la
comunicacion entre las autoridades de los
Estados miembros sobre diversas
cuestiones relacionadas con la
investigacion transfronteriza de
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial, como la verificacion de la
autenticidad de las cartas de informacion y
los documentos de seguimiento con objeto
de eliminar la posibilidad de fraude. El
intercambio de datos personales debe
limitarse a lo necesario para las
investigaciones transfronterizas y la
ejecucion de sanciones, en particular el
pago de sanciones pecuniarias. El portal
CBE debe poder conectarse a otros
portales, redes, sitios web o plataformas
pertinentes para facilitar el intercambio de
informacion relacionada con la aplicacion
de las normas de trafico en materia de
seguridad vial. La Comision debe ser la
responsable de controlar el portal CBE, de
conformidad con el

Reglamento 2018/1725.

respetar los requisitos en materia de
proteccion de datos, en particular de los
titulares y conductores de vehiculos de la
Union.

Enmienda

(31) Debe crearse un portal en linea («el
portal CBE») que proporcione a los
usuarios de las vias publicas de la Union
informacion completa sobre las normas de
trafico en materia de seguridad vial
vigentes en los Estados miembros y
permita a los usuarios de las vias publicas
comunicarse con las autoridades de los
Estados miembros de manera eficaz y
segura. Tal informacion debe ser
comprensible y totalmente accesible. El
portal también debe facilitar la
comunicacion entre las autoridades de los
Estados miembros sobre diversas
cuestiones relacionadas con la
investigacion transfronteriza de
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial, como la verificacion de la
autenticidad de las cartas de informacion y
los documentos de seguimiento con objeto
de eliminar la posibilidad de fraude. El
intercambio de datos personales debe
limitarse a lo necesario para las
investigaciones transfronterizas y la
ejecucion de sanciones, en particular el
pago de sanciones pecuniarias. El portal
CBE debe poder conectarse a otros
portales, redes, sitios web o plataformas
pertinentes para facilitar el intercambio de
informacion relacionada con la aplicacion
de las normas de trafico en materia de
seguridad vial. La Comision y los Estados
miembros deben ser los corresponsables
de controlar el portal CBE, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2018/1725.
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Enmienda 16

Propuesta de Directiva
Considerando 32

Texto de la Comision

(32) La Comision debe dar un apoyo
financiero proporcionado a las iniciativas
que mejoren la cooperacion transfronteriza
en la aplicacion de las normas de trafico en
materia de seguridad vial en la Unidn.

Enmienda 17

Propuesta de Directiva
Considerando 32 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 18

Enmienda

(32) La Comision debe dar un apoyo
financiero proporcionado a las iniciativas y
proyectos de los Estados miembros que
mejoren la cooperacion transfronteriza en
la aplicacion de las normas de trafico en
materia de seguridad vial en la Union,
incluido un apoyo para la digitalizacion
de los datos contemplados en el anexo 111
de la Directiva 2010/40/UE que sean
pertinentes para las infracciones
cubiertas por la presente Directiva. El
apoyo financiero también debe cubrir
camparias de informacion en toda la
Union sobre las diferencias en la
legislacion nacional, con especial
atencion a los paises vecinos.

Enmienda

(32 bis)  Se debe animar a los Estados
miembros de la Union a que establezcan
un sistema transparente de asignacion de
los ingresos generados por las multas que
canalice hacia la labor de seguridad vial
los ingresos procedentes de la aplicacion
de la legislacion. De esta manera
aumentaria también la confianza publica
en el sistema de cumplimiento de la
legislacion en materia de circulacion y la
contribucion que puede hacer a la mejora
de la seguridad vial.
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Propuesta de Directiva
Considerando 32 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 19

Propuesta de Directiva
Considerando 35 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 20

Enmienda

(32ter)  Dado el aumento significativo
del trdfico transfronterizo y las
persistentes divergencias entre Estados
miembros en materia de aplicacion de las
normas de seguridad vial, seria
conveniente actualizar la Recomendacion
2004/345/CE de la Comision sobre la
aplicacion de las normas de seguridad
vial, que data de 2004, a fin de tener en
cuenta los avances registrados desde
entonces.

Enmienda

(35 bis)  Es necesario hacer hincapié
en que persiste un problema importante
de falta de cumplimiento en relacion con
las infracciones de trdfico cometidas por
no residentes y que las modificaciones del
Articulo 1 de la Decision Marco
2005/214/JAI del Consejo, de 24 de
febrero de 2005, relativa a la aplicacion
del principio de reconocimiento mutuo de
sanciones pecuniarias, modificada por la
Decision Marco 2009/299/JAI que recoge
la definicion de resolucion podrian no
bastar para abordar este problema de
manera eficaz. Por consiguiente, debe
evaluarse la situacion actual, entre otras
cosas, a la luz de un dictamen juridico
especifico, tras el cual la Comision debe
adoptar, si procede, una propuesta
legislativa con vistas a mejorar la
cooperacion entre los Estados miembros
sobre esta cuestion.
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Propuesta de Directiva
Considerando 35 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 21

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 1 —letra a
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 2 — parrafo 1 — letra 1

Texto de la Comision

1)  no mantenimiento de una distancia
suficiente con el vehiculo precedente;

Enmienda 22

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 1 —letra a
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 2 — parrafo 1 — letra j

Texto de la Comision

j)  adelantamiento peligroso;

Enmienda 23

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 1 —letra a
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 2 — parrafo 1 — letra k

Texto de la Comision

k)  estacionamiento peligroso;

Enmienda

(35 ter) Los Estados miembros deben
velar por que existan mecanismos
adecuados y eficaces para la ejecucion o
el cobro de las sanciones pecuniarias.

Enmienda

1)  no mantenimiento de la distancia
necesaria con el vehiculo precedente;

Enmienda

j)  adelantamiento peligroso que no
respeta el codigo de la circulacion;

Enmienda

k)  estacionamiento peligroso en un
lugar no autorizado que supone un riesgo
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Enmienda 24

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 1 —letra a
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 2 — parrafo 1 — letra 1

Texto de la Comision

1)  franqueo de una o varias lineas
blancas continuas;

Enmienda 25

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 1 —letra a
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 2 — parrafo 1 — letra o

Texto de la Comision

0) utilizacion de un vehiculo
sobrecargado.

Enmienda 26

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 1 —letra a
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 2 — parrafo 1 — letra o bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 27

Propuesta de Directiva

grave para otros usuarios de la via
publica;

Enmienda

1)  franqueo de una o varias lineas
continuas;

Enmienda

0) conduccion de un vehiculo
sobrecargado;

Enmienda

o bis) delito de fuga;

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra -a (nueva)

Directiva (UE) 2015/413
Articulo 3 — parrafo 1 — letra a
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Texto en vigor

a)  «vehiculoy, todo vehiculo de motor,
incluidas las motocicletas, utilizado
normalmente para el transporte de personas
o bienes por carretera;

Enmienda

-a) laletra a) se sustituye por el texto
siguiente:

«a) "vehiculo", todo vehiculo automovil
impulsado exclusivamente mediante una
fuerza mecanica, utilizado normalmente
para el transporte de personas o bienes por
carretera;;

(32015L0413)

Enmienda 28

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra a
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 — parrafo 1 — letra |

Texto de la Comision

J)  «circulacion por un carril prohibidoy,
la utilizacion ilegal de una parte de la
calzada ya existente, permanente o
temporal, como un carril reservado a los
transportes publicos o un carril cerrado de
manera temporal por motivos de
congestion del trafico o de obras publicas,
segin la define el Derecho del Estado
miembro de la infraccion;

Enmienda 29

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 —letra b
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 — parrafo 1 — letra 1

Texto de la Comision

1)  «punto de contacto nacionaly, la
autoridad competente designada a los
efectos de la presente Directiva,

Enmienda

J)  «circulacion por un carril prohibidoy,
la utilizacion ilegal de una parte de la
calzada ya existente, permanente o
temporal, como un carril reservado a los
transportes publicos, un camino peatonal
o un carril bici, o un carril cerrado de
manera temporal por motivos de
congestion del trafico o de obras publicas,
segun la define el Derecho del Estado
miembro de la infraccion;

Enmienda

1)  «punto de contacto nacionaly, las
autoridades competentes a través de las
cuales se intercambia informacion entre
el Estado miembro de la infraccion y el
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Enmienda 30

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra ¢
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 — parrafo 1 — letra o

Texto de la Comision

0) «no mantenimiento de una distancia
suficiente con el vehiculo precedentey, el
hecho de no mantener la distancia de
seguridad necesaria para evitar la colision
con el vehiculo precedente al conducido
por el conductor, si tal vehiculo precedente
redujera la velocidad o se detuviera de
improviso, segun lo define el Derecho del
Estado miembro de la infraccion;

Enmienda 31

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra ¢
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 — parrafo 1 — letra p

Texto de la Comision

p)  «adelantamiento peligroso», el
adelantamiento de otro vehiculo u otro
usuario de las vias publicas de manera que
se infrinjan las normas aplicables en
materia de adelantamiento peligroso en el
Estado miembro de la infraccion;

Enmienda 32

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra ¢
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 — parrafo 1 — letra q

Estado miembro de matriculacion,

Enmienda

0) «no mantenimiento de la distancia
necesaria con el vehiculo precedentey, el
hecho de no mantener la distancia de
seguridad necesaria para evitar la colision
con el vehiculo precedente al conducido
por el conductor, si tal vehiculo precedente
redujera la velocidad o se detuviera de
improviso, segin lo define el Derecho del
Estado miembro de la infraccion;

Enmienda

p)  «adelantamiento peligroso que no
respeta el codigo de la circulaciony, el
adelantamiento de otro vehiculo u otro
usuario de las vias publicas de manera que
se infrinjan las normas aplicables en
materia de adelantamiento peligroso en el
Estado miembro de la infraccion;
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Texto de la Comision

q)  «estacionamiento peligroso», el
estacionamiento de un vehiculo de manera
que se infrinjan las normas aplicables en
materia de estacionamiento peligroso en el
Estado miembro de la infraccion. El
impago de las tasas de estacionamiento y
otras infracciones similares no se
considerardn estacionamiento peligroso;

Enmienda 33

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra ¢
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 — parrafo 1 — letrar

Texto de la Comision

r)  «franqueo de una o varias lineas
blancas continuasy, el cambio de carril con
un vehiculo de manera que se franquee
ilegalmente al menos una linea blanca
continua, segun lo define el Derecho del
Estado miembro de la infraccion;

Enmienda 34

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra c
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 — parrafo 1 — letra t bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda

q) «estacionamiento peligroso en un
lugar no autorizado que supone un riesgo
grave para otros usuarios de la via
publicay, el estacionamiento de un
vehiculo de manera que se infrinjan las
normas aplicables en materia de
estacionamiento peligroso en el Estado
miembro de la infraccion y que afecte
negativamente a la seguridad vial, con la
excepcion del impago de las tasas de
estacionamiento y otras infracciones
similares;

Enmienda

r)  «franqueo de una o varias lineas
continuasy, el cambio de carril con un
vehiculo de manera que se franquee
ilegalmente al menos una linea continua,
segun lo define el Derecho del Estado
miembro de la infraccion;

Enmienda

t bis) «delito de fugay, situacion en la que
el autor del delito se marcha con su
vehiculo tras haber provocado un
accidente o una colision de trdfico con el
fin de evitar enfrentarse a las
consecuencias penales de la infraccion
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Enmienda 35

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra ¢
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 — parrafo 1 — letra z bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 36

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 2 — letra ¢
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 — parrafo 1 — letra z ter (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 37

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 3
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 3 bis — apartado 1

derivadas de haber causado heridos
graves o victimas mortales;

Enmienda

z bis) «proveedor de servicios de cobro de
deudasy, una entidad privada con
personalidad juridica propia que
administra los procedimientos de
seguimiento iniciados en virtud del
articulo 5, apartado 1, de la presente
Directiva, o parte de estos, incluida la
ejecucion de las sanciones pecuniarias,
acreditada en un punto de contacto
nacional para solicitar los datos de
matriculacion del vehiculo, y sujeta al
Reglamento (UE) 2016/679 y la Directiva
(UE) 2016/680;

Enmienda

z ter) «autoridad competente», una
autoridad designada a los efectos de la
presente Directiva;
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Texto de la Comision

1. A efectos del intercambio de
informacion en virtud de la presente
Directiva, cada Estado miembro designara
un punto de contacto nacional. Las
competencias de los puntos de contacto
nacionales se regirdn por la normativa
aplicable del Estado miembro de que se
trate.

Enmienda 38

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 4
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b)  datos relativos a los propietarios,
titulares o usuarios finales de los
vehiculos, cuando estén disponibles.

Enmienda 39

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 4

Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 — apartado 1 — parrafo 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

1. A efectos del intercambio de
informacion y de la asistencia mutua en
virtud de la presente Directiva, cada Estado
miembro designard un punto de contacto
nacional. Las competencias de los puntos
de contacto nacionales se regiran por la
normativa aplicable del Estado miembro de
que se trate.

Enmienda

b)  datos relativos a los propietarios o
titulares de los vehiculos o datos que,
cuando proceda y estén disponibles,
identifiquen a los usuarios finales de los
mismos.

Enmienda

Una autoridad competente podra solicitar
en primer lugar acceso a los datos
relativos a los vehiculos, tal como se
detalla en la seccion 2, parte 1, del anexo
a fin de determinar si se ha cometido una
infraccion. Una vez que, sobre la base de
esos datos, se haya establecido la
comision de una infraccion, la autoridad
competente solicitard acceso a los datos
relativos al propietario, el titular o el
usuario final del vehiculo, tal como se
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Enmienda 40

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 4
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 — apartado 3

Texto de la Comision

3.  Los Estados miembros conservaran
los elementos de datos contemplados en la
seccion 2, parte IV y, cuando estén
disponibles, en la seccion 2, parte V, del
anexo en los registros nacionales de
vehiculos durante al menos seis meses
después de cualquier modificacion de la
propiedad o el uso del vehiculo en
cuestion.

Enmienda 41

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 4
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 — apartado 4 — parrafo 1 —letra b

Texto de la Comision

b) el nimero de matricula completo del
vehiculo no se facilita en la busqueda
realizada en forma de solicitud saliente con
arreglo al apartado 1;

Enmienda 42

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 bis — apartado 3 — parrafo 2 — letra b

detalla en la seccion 2, partes 11, 111, IV y
V, del anexo.

Enmienda

3.  Los Estados miembros conservaran
los elementos de datos contemplados en la
seccion 2, parte IV y, cuando estén
disponibles, en la seccion 2, parte V, del
anexo en los registros nacionales de
vehiculos durante al menos seis meses
después de cualquier modificacion de la
propiedad o el uso del vehiculo en
cuestion, pero no mds de cuatro afios.

Enmienda

b) el nimero de matricula completo del
vehiculo no se facilita en la busqueda
realizada en forma de solicitud saliente con
arreglo al apartado 1 o se facilita pero no
es valido;

PE760.671/ 20

ES



Texto de la Comision

b)  pida al propietario, titular o usuario
final del vehiculo, o a cualquier persona
presuntamente responsable de una de las
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial contempladas en el
articulo 2, apartado 1, que facilite
informacion sobre la identidad de la
persona responsable, con arreglo a su
Derecho nacional.

Enmienda 43

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 bis — apartado 4 — parrafo 1

Texto de la Comision

Cuando el Estado miembro de
matriculacion o el Estado miembro de
residencia reciba una solicitud
contemplada en el apartado 3, recabara la
informacion solicitada, a menos que decida
invocar uno de los motivos de denegacion
enumerados en el apartado 7 o que no sea
posible recabar la informacion solicitada.
El Estado miembro de matriculacion o el
Estado miembro de residencia transmitira
la informacion solicitada por via
electronica, sin demoras indebidas, a
través de su punto de contacto nacional al
punto de contacto nacional del Estado
miembro de la infraccion.

Enmienda 44

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 bis — apartado 5 — parrafos 1 y 2

Enmienda

b)  pida al propietario, titular o usuario
final del vehiculo, o a cualquier persona
presuntamente responsable de una de las
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial contempladas en el
articulo 2, apartado 1, que facilite
informacion sobre la identidad y la
informacion de contacto de la persona
responsable, con arreglo a su Derecho
nacional.

Enmienda

Cuando el Estado miembro de
matriculacion o el Estado miembro de
residencia reciba una solicitud
contemplada en el apartado 3, recabard la
informacion solicitada, a menos que decida
invocar uno de los motivos de denegacion
enumerados en el apartado 7 o que no sea
posible recabar la informacion solicitada.
El Estado miembro de matriculacion o el
Estado miembro de residencia transmitira
la informacion solicitada por via
electronica, en un plazo no superior a 30
dias habiles, a través de su punto de
contacto nacional al punto de contacto
nacional del Estado miembro de la
infraccion.
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Texto de la Comision

Los Estados miembros velaran por facilitar
la informacion solicitada sin demoras
indebidas desde el momento en que reciban
la solicitud.

Cuando no sea posible recabar la
informacion sin demoras indebidas desde
el momento en que reciban la solicitud, los
puntos de contacto nacionales del Estado
miembro de matriculacion o del Estado
miembro de residencia transmitiran dicha
informacion al Estado miembro de la
infraccion lo antes posible, con una
explicacion adecuada sobre los motivos de
la demora.

Enmienda 45

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto §
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 bis — apartado 7 — parrafo 2

Texto de la Comision

Los Estados miembros decidiran lo antes
posible, y a més tardar en el plazo de
quince dias después de la recepcion de la
solicitud, si invocan un motivo de
denegacion. Los Estados miembros que
decidan aplicar un motivo de denegacion
informaran al Estado miembro de la
infraccion al respecto a través de su punto

Enmienda

Los Estados miembros velaran por facilitar
la informacion solicitada sin demoras
indebidas desde el momento en que reciban
la solicitud y en un plazo no superior a
treinta dias habiles. Cuando no sea posible
recabar la informacion, en un plazo no
superior a treinta dias habiles desde el
momento en que reciban la solicitud, los
puntos de contacto nacionales del Estado
miembro de matriculacion o del Estado
miembro de residencia transmitiran dicha
informacion al Estado miembro de la
infraccion lo antes posible, sin poder
superar los veinte dias habiles a partir de
la notificacion de la motivacion, con una
explicacion adecuada sobre los motivos de
la demora.

Enmienda

Los Estados miembros decidiran lo antes
posible, y a méas tardar en el plazo de
quince dias después de la recepcion de la
solicitud, si invocan un motivo de
denegacion. Los Estados miembros que
decidan aplicar un motivo de denegacion
informaran al Estado miembro de la
infraccion al respecto a través de su punto
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de contacto nacional, sin demoras
indebidas.

Enmienda 46

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 bis — apartado 10 — parrafo 2

Texto de la Comision

La informacion facilitada en respuesta a la
solicitud se comunicara en la lengua o
lenguas del Estado miembro de la
infraccion notificadas a la Comision de
conformidad con el articulo 5 bis,
apartado 8.

Enmienda 47

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 bis — apartado 11 — letra a bis (nueva)

de contacto nacional, en un plazo no
superior a quince dias habiles a partir de
la decision de denegar la solicitud. Los
Estados miembros que reciban la solicitud
indicaran como minimo qué motivo
especifico de denegacion han decidido
aplicar.

Enmienda

La informacion facilitada en respuesta a la
solicitud se comunicard en la lengua o
lenguas del Estado miembro de la
infraccion notificadas a la Comision de
conformidad con el articulo 5 bis,
apartado 8. Ademads, con el fin de reducir
la carga administrativa y simplificar el
procedimiento, la Comision podra
introducir modelos uniformes —en los
que también se podrdn incluir codigos
cuando se considere que estin
suficientemente desarrollados—, siempre
que el contenido y el formato de la
solicitud y la respuesta sigan siendo
suficientemente claros para que los
destinatarios y las autoridades los
comprendan de forma clara y facil. Si la
Comision asi lo decide, estara facultada
para adoptar actos delegados de
conformidad con el articulo 10 a fin de
introducir estos modelos y codigos.
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Texto de la Comision

Enmienda 48

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 bis — apartado 11 — letra a ter (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 49

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 5
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 4 quater — parrafo 1

Texto de la Comision

Los Estados miembros podran intercambiar
datos o acceder a ellos utilizando otras
bases de datos, como registros de permisos
de conduccion o registros de poblacion,
con el tnico fin de identificar a la persona
responsable. Solo podran hacerlo en la
medida en que dicho intercambio o acceso
se base explicitamente en la legislacion de
la Unidn.»;

Enmienda

a bis) nombre de la autoridad competente
que hace la solicitud y por qué motivo;

Enmienda

a ter) la infraccion o infracciones
enumeradas en el articulo 2, parrafo
primero, a que hace referencia la
solicitud;

Enmienda

Los Estados miembros podran intercambiar
datos o acceder a ellos utilizando otras
bases de datos, como registros de permisos
de conduccion o registros de poblacion,
con el tnico fin de identificar a la persona
responsable. Solo podran hacerlo en la
medida en que dicho intercambio o acceso
se permita sobre la base de 1a legislacion
de la Union. El intercambio o el acceso a
los datos se facilitara por medios
automatizados y electronicos.»;

Justificacion

El intercambio de datos y el acceso a los mismos deben efectuarse por medios automatizados
y electronicos a fin de no generar una carga administrativa adicional a las autoridades y

simplificar lo maximo posible el intercambio.
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Enmienda 50

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 6
Directiva (UE) 2015/413
Articulo 5 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision

Cuando el Estado miembro de la infraccion
decida incoar dichos procedimientos,
informara sin demora a la presunta persona
responsable, mediante una carta de
informacion, acerca de la infraccidon de
trafico en materia de seguridad vial y de la
decision de incoar un procedimiento de
seguimiento.

Enmienda 51

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 6
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 —apartado 2 — letra g

Texto de la Comision

g) cuando proceda, informacién
detallada sobre el nombre, la direccion y el
nimero internacional de cuenta bancaria
(IBAN) de la autoridad en la que puede
liquidarse la sancidon pecuniaria impuesta,
sobre el plazo para el pago y sobre
métodos de pago alternativos, en particular
aplicaciones informaticas especificas,
siempre que dichos métodos sean
accesibles tanto a residentes como a no
residentes;

Enmienda 52

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 6

Enmienda

Cuando el Estado miembro de la infraccion
decida incoar dichos procedimientos,
informara sin demora a la presunta persona
responsable, mediante una carta de
informacion, acerca de la infraccion de
trafico en materia de seguridad vial y de la
decision de incoar un procedimiento de
seguimiento, respetando el plazo
establecido en el articulo 5 bis,

apartado 2.

Enmienda

g) cuando proceda, informacién
detallada sobre el nombre, la direccion y el
numero internacional de cuenta bancaria
(IBAN) de la autoridad en la que puede
liquidarse la sancidon pecuniaria impuesta,
sobre el plazo para el pago y sobre
métodos de pago alternativos viables y sin
barreras, en particular aplicaciones
informaticas especificas, siempre que
dichos métodos sean accesibles tanto a
residentes como a no residentes;
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Directiva (UE) 2015/413
Articulo 5 — apartado 2 — letra h

Texto de la Comision

h)  informacion sobre las normas
aplicables en materia de proteccion de
datos, los derechos de los interesados y la
disponibilidad de informacién adicional o
referencia al lugar donde se puede obtener
facilmente dicha informacién con arreglo
al articulo 13 de la Directiva

(UE) 2016/680 del Parlamento Europeo y
del Consejo, incluida informacion sobre las
fuentes de las que proceden los datos
personales, o a los articulos 13 y 14 del
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento
Europeo y del Consejo;

Enmienda 53

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 6
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 — apartado 2 — letra j bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 54

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 6
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 — apartado 3

Texto de la Comision

3. No obstante lo dispuesto en el
apartado 2, los Estados miembros velaran
por que, en caso de que la persona
responsable sea un conductor no residente
que haya sido controlado in situ en un
control de carretera, la carta de

Enmienda

h)  informacion clara y completa sobre
las normas aplicables en materia de
proteccion de datos, los derechos de los
interesados y la disponibilidad de
informacion adicional y referencia al lugar
donde se puede obtener facilmente dicha
informacion con arreglo al articulo 13 de la
Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento
Europeo y del Consejo, incluida
informacion sobre las fuentes de las que
proceden los datos personales, o a los
articulos 13 y 14 del Reglamento

(UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y
del Consejo;

Enmienda

Jj bis) un enlace y, si es posible, un cédigo
OR al portal contemplado en el articulo 8.

Enmienda

3. No obstante lo dispuesto en el
apartado 2, los Estados miembros velaran
por que, en caso de que la persona
responsable sea un conductor no residente
que haya sido controlado in situ en un
control de carretera, la carta de
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informacion contenga, como minimo, los
datos indicados en el apartado 2, letras c),

d),e)y g).

Enmienda 55

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 6
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 56

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 6
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros velaran por
que el inicio de los plazos para que los no

informacion contenga, como minimo, los
datos indicados en el apartado 2, letras c),

d), e), g) ei).

Enmienda

3 bis. Los Estados miembros velardan por
que, en los casos en que la persona
responsable sea un conductor no
residente que haya sido controlado in situ
durante un control de carretera, y cuando
la autoridad competente haya finalizado
la ejecucion de la infraccion cometida con
una transaccion de la sancion pecuniaria
abonada por la persona responsable, esta
ultima reciba al menos la siguiente
informacion:

a)  un recibo para la transaccion
financiera;

b) lainformacion de contacto de la
autoridad competente;

¢)  informacion sobre las infracciones
cometidas y, si procede, el modo de
garantizar el cumplimiento en el futuro;

d)  un enlacey, si es posible, un codigo
OR al portal contemplado en el articulo 8.

Enmienda

5. Los Estados miembros velaran por
que el inicio de los plazos para que los no
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residentes ejerzan sus derechos de recurso
o para la reduccion de las sanciones, de
conformidad con el apartado 2, letras e)

e 1), corresponda a la fecha de recepcion de
la carta de informacion.»;

Enmienda 57

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 bis — apartado 1

Texto de la Comision

1.  Los Estados miembros enviaran la
carta de informacién y los documentos de
seguimiento a las presuntas personas
responsables mediante entrega certificada o
por medios electronicos de igual valor, de
conformidad con el capitulo III, secciéon 7,
del Reglamento (UE) n.° 910/2014 del
Parlamento Europeo y del Consejo*, o, en
el caso contemplado en el articulo 5,
apartado 3, del presente Reglamento,
entregaran la carta de informacion
directamente a la presunta persona
responsable.

Enmienda 58

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 bis — apartado 2

Texto de la Comision

2 Los Estados miembros velaran por
que la carta de informacion se envie a mas
tardar en el plazo de un mes a partir del
registro de una infraccion de trafico en
materia de seguridad vial contemplada en
el articulo 2, apartado 1, o, cuando sea

residentes ejerzan sus derechos de recurso
o para la reduccion de las sanciones, de
conformidad con el apartado 2, letras e)

e 1), sea proporcionado para garantizar el
ejercicio efectivo de esos derechos y
corresponda a la fecha de recepcion de la
carta de informacion.»;

Enmienda

1.  Los Estados miembros enviaran la
carta de informacién y los documentos de
seguimiento a las presuntas personas
responsables mediante entrega certificada,
correo certificado o por medios
electronicos de igual valor, de conformidad
con el capitulo III, seccion 7, del
Reglamento (UE) n.° 910/2014 del
Parlamento Europeo y del Consejo*, o, en
el caso contemplado en el articulo 5,
apartado 3, del presente Reglamento,
entregaran la carta de informacion
directamente a la presunta persona
responsable.

Enmienda

2 Los Estados miembros velaran por
que la carta de informacion se envie a mas
tardar en el plazo de un mes a partir del
registro de una infraccion de trafico en
materia de seguridad vial contemplada en
el articulo 2, apartado 1, contado a partir
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necesario enviar mas cartas de informacion
durante la investigacion, quince dias
después del acontecimiento que haya hecho
necesario el envio de las cartas de
informacion subsiguientes.

Enmienda 59

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 bis — apartado 3 — letra b

Texto de la Comision

b) las normas procesales con arreglo al
Derecho nacional del Estado miembro de
la infraccion exigen una prueba de la
notificacion del documento, distinta de la
prueba que pueda obtenerse mediante
entrega certificada o por medios
electronicos equivalentes;

Enmienda 60

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 bis — apartado 3 — letra ¢

Texto de la Comision

¢)  no ha sido posible notificar el
documento mediante entrega certificada o
por medios electronicos equivalentes;

Enmienda 61

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 bis — apartado 3 — letra d

de la fecha del incidente, o, cuando sea
necesario enviar mas cartas de informacion
durante la investigacion, quince dias
después del acontecimiento que haya hecho
necesario ¢l envio de las cartas de
informacion subsiguientes.

Enmienda

b)  las normas procesales con arreglo al
Derecho nacional del Estado miembro de
la infraccidn exigen una prueba de la
notificacién del documento, distinta de la
prueba que pueda obtenerse mediante
entrega certificada, correo certificado o
por medios electronicos equivalentes;

Enmienda

c)  no ha sido posible notificar el
documento mediante entrega certificada,
correo certificado o por medios
electronicos equivalentes;

PE760.671/ 29

ES



Texto de la Comision

d) el Estado miembro de la infraccion
tiene motivos justificados para considerar
que la notificacion del documento
mediante entrega certificada o por medios
electronicos equivalentes serd ineficaz o
inadecuada en ese caso concreto.

Enmienda 62

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 bis — apartado 7

Texto de la Comision

7. Lasolicitud contemplada en el
apartado 4 se comunicara en la lengua o en
una de las lenguas del Estado miembro de
matriculacion o del Estado miembro de
residencia notificadas a la Comision de
conformidad con el apartado 8. El
certificado contemplado en el apartado 6 se
comunicard en la lengua del Estado
miembro de la infraccion notificada a la
Comision de conformidad con el

apartado 8.

Enmienda

d) el Estado miembro de la infraccion
tiene motivos justificados para considerar
que la notificacion del documento
mediante entrega certificada, correo
certificado o por medios electronicos
equivalentes serd ineficaz o inadecuada en
ese caso concreto.

Enmienda

7. Lasolicitud contemplada en el
apartado 4 se comunicard en la lengua o en
una de las lenguas del Estado miembro de
matriculacion o del Estado miembro de
residencia notificadas a la Comision de
conformidad con el apartado 8. El
certificado contemplado en el apartado 6 se
comunicard en la lengua del Estado
miembro de la infraccion notificada a la
Comision de conformidad con el

apartado 8. Con el fin de reducir la carga
administrativa y simplificar el
procedimiento, la Comision podra
introducir modelos uniformes —que
también podran incluir el uso codigos
cuando se considere que estdn
suficientemente desarrollados— para los
dos documentos mencionados en el
presente apartado, siempre que el
contenido y el formato de la solicitud y el
certificado sigan siendo suficientemente
claros para que los destinatarios y las
autoridades los comprendan de forma
clara y facil. Si la Comision asi lo decide,
estard facultada para adoptar actos
delegados de conformidad con el
articulo 10 a fin de introducir estos
modelos y codigos.
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Enmienda 63

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 bis — apartado 9

Texto de la Comision

9.  Los Estados miembros velaran por
que las presuntas personas responsables
estén autorizadas a comunicarse con las
autoridades del Estado miembro de la
infraccion, hasta la fase de recurso ante un
organo jurisdiccional, en cualquiera de las
lenguas comunicadas a la Comision de
conformidad con el apartado 8 por el
Estado miembro de matriculacion, por el
Estado miembro de residencia o por el
Estado miembro de la infraccion, o bien, si
la persona afectada no tiene un
conocimiento suficiente de esas lenguas, en
una lengua de la Unién que hable o
comprenda.

Enmienda 64

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 7
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 5 ter — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

9.  Los Estados miembros velaran por
que las presuntas personas responsables
estén autorizadas a comunicarse con las
autoridades del Estado miembro de la
infraccion, hasta la fase de recurso ante un
6rgano jurisdiccional, en cualquiera de las
lenguas comunicadas a la Comision de
conformidad con el apartado 8 por el
Estado miembro de matriculacion, por el
Estado miembro de residencia o por el
Estado miembro de la infraccion, o bien, si
la persona afectada no tiene un
conocimiento suficiente de esas lenguas, en
una lengua de la Union que hable o
comprenda. Se alentara a los Estados
miembros a que autoricen a la persona
que sea presuntamente responsable a
conectarse de forma remota con el
proceso judicial mediante
videoconferencia.

Enmienda

Los Estados miembros garantizardn que
las entidades privadas que ejecuten las
sanciones pecuniarias actiien de
conformidad con los requisitos de
proteccion de datos, con arreglo al
Reglamento (UE) 2016/679 y la Directiva
(UE) 2016/680.
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Enmienda 65

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva (UE) 2015/413
Articulo 6 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

1. A mas tardar en las siguientes
fechas: 6 de mayo de 2024, 6 de mayo

de 2026 (...), cada Estado miembro enviara
a la Comision un informe completo de
conformidad con los parrafos segundo y
tercero del presente apartado.

Enmienda 66

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva (UE) 2015/413

Enmienda

1. A mas tardar el 6 de mayo de 2024, y
cada dos aiios a partir de entonces cada
Estado miembro enviara a la Comision un
informe completo de conformidad con los
parrafos segundo y tercero del presente
apartado. (...)

Articulo 6 — apartado 3 — parrafo 2 — parte introductoria

Texto de la Comision

El informe incluird asimismo una
descripcion de la situacion a nivel nacional
respecto del seguimiento dado a las
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial. La descripcion especificara,
como minimo:

Enmienda 67

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 6 — apartado 4

Texto de la Comision

4.  La Comision evaluara los informes
enviados por los Estados miembros e

Enmienda

El informe incluird asimismo una
descripcion de la situacion a nivel nacional
respecto del seguimiento dado a las
infracciones de trafico en materia de
seguridad vial y cualesquiera problemas
conexos encontrados por los Estados
miembros. La descripcion especificara,
como minimo: (-..)

Enmienda

4.  La Comision evaluara los informes
enviados por los Estados miembros e
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informara sobre su contenido al Comité
mencionado en el articulo 10 bis a mas
tardar seis meses después de la recepcion
de los informes de todos los Estados
miembros.

Enmienda 68

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 8 —apartado 1 — letra a

Texto de la Comision

a) facilitar informacion a los usuarios
de las vias publicas sobre las normas
vigentes en los Estados miembros en el
ambito regulado por la presente Directiva,
en particular las normas de trafico en
materia de seguridad vial, los
procedimientos de recurso, las sanciones
aplicadas y los sistemas y medios
disponibles para el pago de sanciones
pecuniarias;

Enmienda 69

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 8 — apartado 3

Texto de la Comision

3. Los Estados miembros ayudaran a
los usuarios de las vias publicas a verificar
la autenticidad de las cartas de informacion
y los documentos de seguimiento. A tal fin,
los Estados miembros compartiran entre
ellos y con la Comision, a través del portal
CBE, los modelos de cartas de informacion
y documentos de seguimiento emitidos por
sus autoridades, que se utilizan en casos

informara sobre su contenido al Comité
mencionado en el articulo 10 bis a mas
tardar seis meses después de la recepcion
de los informes de todos los Estados
miembros. Dichos informes se publicardn
asimismo en el sitio web del portal
previsto en el articulo 8.

Enmienda

a) facilitar informacion a los usuarios
de las vias publicas sobre las normas
vigentes en los Estados miembros en el
ambito regulado por la presente Directiva,
en particular las normas de trafico en
materia de seguridad vial y como pueden
cumplirlas los conductores, 10s
procedimientos de recurso, las sanciones
aplicadas y los sistemas y medios
disponibles para el pago de sanciones
pecuniarias;

Enmienda

3. Los Estados miembros ayudaran a
los usuarios de las vias publicas a verificar
la autenticidad de las cartas de informacion
y los documentos de seguimiento. A tal fin,
los Estados miembros compartiran entre
ellos y con la Comision, a través del portal
CBE, los modelos de cartas de informacion
y documentos de seguimiento emitidos por
sus autoridades, que se utilizan en casos
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transfronterizos. Los Estados miembros
también se informaran mutuamente sobre
las autoridades y las entidades juridicas
habilitadas que tengan derecho a emitir
tales cartas y documentos. La Comision
serd la responsable del portal CBE, de
conformidad con el

Reglamento 2018/1725%*.

** Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por las
instituciones, érganos y organismos de la
Unidn, y a la libre circulacion de esos
datos, y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisioén
n.° 1247/2002/CE (DO L 295

de 21.11.2018, p. 39).

Enmienda 70

Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 8
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 8 — apartado 5

Texto de la Comision

5. Los Estados miembros se facilitaran
informacion actualizada entre ellos y a la
Comision, a efectos del presente articulo, e
interactuaran con los usuarios de las vias
publicas a través del portal CBE de forma
periddica.

Enmienda 71

transfronterizos. Los Estados miembros
también se informaran mutuamente sobre
las autoridades y las entidades juridicas
habilitadas que tengan derecho a emitir
tales cartas y documentos. La Comision y
los Estados miembros serdn los
corresponsables del tratamiento del portal
CBE, de conformidad con el

Reglamento 2018/1725%%*.

** Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por las
instituciones, érganos y organismos de la
Uniodn, y a la libre circulacion de esos
datos, y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién
n.° 1247/2002/CE (DO L 295

de 21.11.2018, p. 39).

Enmienda

5. Los Estados miembros se facilitaran
informacion actualizada entre ellos y a la
Comision, a efectos del presente articulo, e
interactuaran con los usuarios de las vias
publicas a través del portal CBE de forma
periodica. Los Estados miembros
garantizardn que en los sitios web de sus
puntos de contacto nacionales se
proporcione un enlace al portal en linea.
Los datos personales tratados con arreglo
al presente articulo se conservardn por un
mdximo de cuatro afios.
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Propuesta de Directiva
Articulo 1 — parrafo 1 — punto 9
Directiva (UE) 2015/413
«Articulo 8 bis

Texto de la Comision

«Articulo 8 bis

Apoyo financiero a la cooperacion
transfronteriza en las actividades de
gjecucion

La Comision prestara apoyo financiero a
iniciativas que contribuyan a la
cooperacion transfronteriza en la
aplicacion de las normas de trafico en
materia de seguridad vial en la Unidn, en
particular el intercambio de mejores
practicas, la aplicacion de metodologias y
técnicas inteligentes de control del
cumplimiento en los Estados miembros, el
aumento del desarrollo de capacidades de
las autoridades encargadas de velar por el
cumplimiento de la normativa y campafias
de sensibilizacion en relacion con las
acciones de ejecucion transfronterizas.»;

Enmienda 72

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 9 bis (nuevo)

Enmienda

«Articulo 8 bis

Apoyo financiero a la cooperacion
transfronteriza en las actividades de
gjecucion

La Comision prestara apoyo financiero a
iniciativas que contribuyan a la
cooperacion transfronteriza en la
aplicacion de las normas de trafico en
materia de seguridad vial en la Unidn, en
particular el intercambio de mejores
practicas, la aplicacion de metodologias y
técnicas inteligentes de control del
cumplimiento en los Estados miembros, el
aumento del desarrollo de capacidades de
las autoridades encargadas de velar por el
cumplimiento de la normativa y campaifias
de sensibilizacion en relacion con las
acciones de ejecucion transfronterizas.»; El
intercambio de mejores prdcticas se
basara en la publicacion de una version
nueva y revisada de la Recomendacion
2004/345/CE de la Comision sobre la
aplicacion de las normas de seguridad
vial. Estas recomendaciones nuevas y
revisadas alentardn a los Estados
miembros a alcanzar altos niveles de
aplicacion.

La Comision y los Estados miembros
apoyardn también a los Estados miembros
en la digitalizacion de los datos
contemplados en el anexo 111 de la
Directiva 2010/40/UE que son pertinentes
para las infracciones establecidas en el
articulo 2, parrafo primero.
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Directiva (UE) 2015/413
Articulo 8 bis bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 73

Propuesta de Directiva

Articulo 1 — parrafo 1 — punto 9 ter (nuevo)
Directiva (UE) 2015/413

Articulo 8 bis ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda

9 bis) se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 8 bis bis

Aplicacion

Los ingresos procedentes de las sanciones
pecuniarias por infracciones de trdfico en
materia de seguridad vial, o0 un importe

equivalente a dichos ingresos, se
utilizaran para mejorar la seguridad vial.

Cuando dichos ingresos se asignen al
presupuesto general de un Estado
miembro, se considerara que dicho
Estado miembro ha cumplido el parrafo
primero del presente apartado si aplica
politicas de apoyo financiero para
mejorar la seguridad vial que tengan un
valor equivalente a los ingresos generados
por las sanciones pecuniarias por
infracciones de trdfico en materia de
seguridad vial definidas en el articulo 3 de
la presente Directiva.

A mas tardar el [6 de mayo de 2026] y en
lo sucesivo cada [tres] anos, los Estados
miembros hardn publico un informe, de
forma agregada, sobre el uso de los
ingresos generados por las sanciones
pecuniarias.»

Enmienda

9 ter) se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 8 bis ter

Intercambio de informacion sobre
infracciones de trdfico con terceros paises
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Enmienda 74

Propuesta de Directiva
Anexo — punto 1 — cuadro
Directiva (UE) 2015/413
Anexo [ — cuadro 1

vecinos

A mas tardar [dos afios después de la
entrada en vigor de la presente Directival,
la Comision analizard en un dictamen
juridico el modo de aplicar efectivamente
las infracciones definidas en la presente
Directiva con arreglo al Convenio
europeo relativo a la asistencia judicial en
materia penal de 1959 y sus protocolos, a
fin de determinar medidas efectivas y
eficientes de mejora de la seguridad vial y,
al mismo tiempo, respetar los requisitos
en materia de proteccion de datos, en
particular de los titulares y conductores
de vehiculos europeos.

Con el fin de abordar las infracciones de
trdafico en materia de seguridad vial
cometidas por nacionales de terceros
paises, se posibilitara la participacion de
terceros paises en el intercambio de datos
de matriculacion de vehiculos, a
condicion de que hayan celebrado un
acuerdo con la Union en tal sentido.
Dicho acuerdo incluira las disposiciones
necesarias en materia de proteccion de
datos.

En caso de que la celebracion de un
acuerdo de este tipo se demore largo
tiempo, los Estados miembros, en
cooperacion con la Comision,
desarrollaran una solucion especifica
para detectar a los presuntos infractores
in situ cuando intenten cruzar las
fronteras exteriores de la Union para
imponerles una sancion pecuniaria por la
infraccion de trdfico en materia de
seguridad vial cometida en su territorio.».
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Texto de la Comision

Elemento O/F (1) Observaciones
Estado miembro de (0] Signo distintivo(:) del Estado miembro de matriculacion del
matriculacion vehiculo detectado
INumero de matricula O  |Numero de matricula completo del vehiculo detectado
Datos relativos a la 0]
infraccion
Estado miembro de la (0] Signo distintivo(:) del Estado miembro de la infraccion
infraccion
Fecha de referencia de la (0]
infraccion
Hora de referencia de la 0]
infraccion
Finalidad de la busqueda O  |Cddigo del tipo de infraccion de trafico en materia de seguridad

vial contemplado en el articulo 2, apartado 1

1. = Exceso de velocidad

2. = Conduccion en estado de embriaguez

3. = No utilizacion del cinturdn de seguridad

4. = No detencion ante un semaforo en rojo

5. = Circulacion por un carril prohibido

10. = Conduccidn bajo los efectos de drogas

11. =No utilizacion del casco de proteccion

12. = Utilizacion ilegal de un teléfono movil o de cualquier otro
dispositivo de comunicacion durante la conduccion

[...] = No mantenimiento de una distancia suficiente con el
vehiculo precedente

[...] = Adelantamiento peligroso

[...] = Estacionamiento peligroso

[...] = Franqueo de una o varias lineas blancas continuas
[...] = Circulacion en sentido contrario

[...] = No respeto de las normas sobre la creacion y el uso de
carriles de emergencia

[...] = Utilizacion de un vehiculo sobrecargado

(1) O = Comunicacion obligatoria del elemento de datos, F = Comunicacion facultativa del elemento de datos.

(®) () Signo distintivo de conformidad con el articulo 37 de la Convencion de Viena, de 8 de noviembre de 1968, celebrada bajo los
auspicios de la Comision Economica para Europa de las Naciones Unidas.

Enmienda
Elemento O/F () Observaciones
Estado miembro de (0] Signo distintivo(:) del Estado miembro de matriculacion del
matriculacion vehiculo detectado

INumero de matricula

INumero de matricula completo del vehiculo detectado

PE760.671/ 38

ES



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0413&qid=1536740083865&from=ES#ntr1-L_2015068EN.01001801-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0413&qid=1536740083865&from=ES%22%20/l%20%22ntr1-L_2015068EN.01001801-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0413&qid=1536740083865&from=ES%22%20/l%20%22ntr1-L_2015068EN.01001801-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0413&qid=1536740083865&from=ES#ntr1-L_2015068EN.01001801-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0413&qid=1536740083865&from=ES%22%20/l%20%22ntr1-L_2015068EN.01001801-E0001

Datos relativos a la
infraccion

Estado miembro de la
infraccion

o

Signo distintivo(:) del Estado miembro de la infraccion

Fecha de referencia de la
infraccion

Hora de referencia de la
infraccion

Finalidad de la busqueda

ol O ©O

Codigo del tipo de infraccion de trafico en materia de seguridad
vial contemplado en el articulo 2, apartado 1

1. = Exceso de velocidad

2. = Conduccion en estado de embriaguez

3. = No utilizacion del cinturon de seguridad

4. = No detencion ante un semaforo en rojo

5. = Circulacion por un carril prohibido

10. = Conduccidn bajo los efectos de drogas

11. =No utilizacién del casco de proteccion

12. = Utilizacion ilegal de un teléfono moévil o de cualquier otro
dispositivo de comunicacion durante la conduccion

[...] = No mantenimiento de la distancia necesaria con ¢l
vehiculo precedente

[...] = Adelantamiento que no cumple la normativa de trafico
[...] = Estacionamiento peligroso en un lugar no autorizado
que suponga un riesgo grave para otros usuarios de la via
publica

[...] = Franqueo de una o varias lineas blancas continuas

[...] = Circulacion en sentido contrario

[...] = No respeto de las normas sobre la creacion y el uso de
carriles de emergencia

[...] = Conduccion de un vehiculo sobrecargado

[...] = Delito de fuga

(') O = Comunicacion obligatoria del elemento de datos, F = Comunicacion facultativa del elemento de datos.

(®) () Signo distintivo de conformidad con el articulo 37 de la Convencién de Viena, de 8 de noviembre de 1968, celebrada bajo los
auspicios de la Comision Economica para Europa de las Naciones Unidas.
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